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Hinweise

Mit * gekennzeichnete Namen finden sich im Personenglossar (S. 273-284)
wieder.

Woértliche Zitate behalten im Regelfall die Schreibweise der verwendeten Aus-
gabe bei. Eine Ausnahme bilden die Zitate aus Originalquellen, bei denen
heute ungebriuchliche Kurzschreibungen (zum Beispiel ,u” fiir ,um®) aufge-
16st und im Lateinischen das ,u® gemafl moderner Lesart an den entsprech-
enden Stellen durch ein ,v* ersetzt wurde, um eine bessere Lesbarkeit zu
ermoglichen. Gleiches gilt im Lateinischen und im Franzésischen fiir das .,
das entsprechend durch ein ,j ersetzt wurde.

Besonderheiten des Drucksatzes (Kursivdruck, Absitze und dhnliches) wurden
nicht ibernommen. Zufiigungen in eckigen Klammern gehéren zum Zitat,
wenn sie nicht Auslassungszeichen enthalten oder durch ,,SL* als Hinzufligung
des Verfassers gekennzeichnet sind. Innerhalb bibliographischer Angaben und
auBerhalb runder Klammern verstehen sich eckige Klammern immer als Hin-
weis auf eine Ergdnzung des Verfassers.





